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Yertreter vor sich laden

Lieber Briefkastenonkel!

Ich sende Dir hier ein Formular vom kanto-
nalen Steueramt Ziirich, auf dessen Riickseife
u. a. Folgendes gedrucki steht:

«Die Yeranlagungsbehérde ist befugt, einen

Pflichtigen zur miindlichen Einvernahme
vor sich oder einen von ihr besfellten
Verfreter zu laden.»

Nun bitte ich Dich freundlich um Auskunf:
An welcher Veranlagung leidet diese Behérde,
die Obiges geschrieben hat und warum und
mit was wird ein von ihr bestellter Verireter
geladen!

Dein wissensdurstiger E. B.

Lieber, wissensdurstiger E, B.!

Die Veranlagung, an der diese wie jede
Steuerbehorde leidet, ist ihr «einnehmendes
Wesen», dem auch die deutsche Sprache nicht
widerstehen. kann. Der Pflichtige, das ist der
Mensch iberhaupt, der sein Dasein als Zeit-
genosse, Einwohner, Mitesser und Pflichtiger
fihrt, kann vor sich hin gehen oder auch nicht,
er wird auf alle Falle geladen, vor sich oder
hinter sich. Und zwar wie Du in Kiirze am
eigenen Leib erfahren wirst: mit Aerger, Zorn
oder Wut, Solltest Du Dich aber nicht laden
lassen wollen — und es gibt Leute, die das
nicht gern haben und die Veranlagungsbe-
hérde durchschaut haben, die unsre freundlich
entgegengesireckte Hand ausschlagt nach dem
Prinzip aus dem Lied vom guten Kameraden:
kann dir die Hand nicht geben, dieweil ich
eben lad — also solltest Du Dich daher nicht
laden lassen wollen, so geschieht Dir schlim-
meres, wie aus der letzten Zeile Deines For-
mulars hervorgeht: Du wirst belegt! Mit Buke
némlich! Also lafy Dich halt laden! Genau wie

Dein Briefkastenonkel.

Ekkehard

Lieber Nebi!

Stell’ Dir vor, in meinen Ferien hifte mich
beinahe der Schlag getroffen, und ich bin doch
noch so jung! Der Grund war aber auch ent-
sprechend. Ich mufy Dir die Geschichte unbe-
dingt schnell erzdhlen. Da das ganze Thema
jedoch etwas heikel ist, werde ich mich be-
miihen, durch die Blume zu sprechen. Du ver-
stehst doch die Blumensprache, nicht wahr!

Also bitte hér' mir zu: das gewisse Hotel,
in dem ich wohnte (ein sehr empfehlenswertes
iibrigens) stellte seinen Gésten an einem ge-
wissen Oertchen ein gewisses, bekannfes, un-
entbehrliches Papier zur Verfiigung. Das wire
soweil ganz in Ordnung gewesen. Aber jetzt
kommi der Punkt, der meinen Ferien beinahe
ein fragisches Ende bereitet hitte. Weifit Du
auch, welchen Namen dieses Papierchen frug!
Da kommst Du im Leben nicht drauf! Es hief
schlicht und einfach: «Ekkehard»! Marke «Ekke.
hard» Papier de luxe 200 Coupons garantiert.

Mich packte ein heilloser Schreck, denn es
war 5 Minufen vor Mitternacht, als ich das las,
und ich fe in Windeseile auf mein Zim-
mer zuriick, riegelfe dreimal zu, und warf mich
erschépft aufs Beff. Ich war felsenfest iiber-
zeugt und bin es heute noch, daf der tédlich

beleidigte mittelalterliche M8nch wéhrend der
Geisterstunde stéhnend und &chzend in den
Hotelkorridoren umgehn mufy.

Was meinst Du dazul Hadwig.

Liebe Hadwigl!

Ich habe das Gefiihl, du hast Dein Licht all-
zusehr unter den Scheffel gestellt, den Victor
von Scheffel ndmlich] Wenn Du Dir zu Hilfe
gegen den WC-Ekkehard einen ziinftigen Trom-
peter von Sackingen bestellt hattest, wéaren
Deine Aengste schnell vergangen. Merk Dir das
fur spatere Falle! Nebi.

Warum sollte man nicht auch aus Algen
Strimpfe machen?

Tyrihans

Péackli zrugg

Lieber Nibi!
l.ueg emol do:

Stidtespiele in Deutsehland

Karlsruhe — Basel 1:0
Miinchen — St. Gallen 5:1
Stuttgart — Ziirich 6:1

Mainsch nit, do sige die Péckli wo mir

gschickt hdnd, zrugg ggéé worde!
Hamei.

Lieber Hameil
Ich han au s Gfihl!
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Fest oder nicht Fest,
das ist hier die Frage

Lieber Nebil

In einer einzigen Nummer meiner Zeitung
lese ich «Festzug», «Schlachtfeiern, «Musikfest»,
«Festtagung» usw. Ringsum im Lande wimmelt
es nur so von Festen, Festgemeinden, Fest-
spielen, Festreden usw. Ich schlage noch ein
Fest zur Abschliefung der Feste vor, das mit
einer Festfeier eingeleitet wird.

Was meinst Du dazu!

Freundliche Griifje! G. M.

Lieber Nebelspalter!

Anléflich des Eidg. Musikfestes kam man
auch auf die Frage der Festnot zu sprechen,
die darin bestehe, dafy einfach zu wenig Sonn-
tage fiir diesen Zweck zur Verfiigung stehen.
Einer glaubfe, den priifenswerten VYorschlag
machen zu diirfen, man kénne die Lésung dar-
in finden, dafj in Zukunft an den Sonntagen
gearbeitet weden soll und dafiir dann immer
sechs Wochentage fiir Feste zur Verfiigung
wiren. Dadurch kénnte viel Zeit gewonnen
werden, die Frage ist nur, ob man nicht, wenn
auch das nicht ausreichen wiirde, iliberhaupt
nur noch festen soll und das Arbeifen an den
Nagel héngen.

Ich ersuche Dich, zu diesem Yorschlag Deine
Meinung zu sagen. Grufy! E.R.

Lieber G. M.! Lieber E. R.!

Da stehen nun die beiden Meinungen ein-
ander gegeniiber und die beiden Wege offen.
Weg vom Festen oder nur noch Festen. Ich
mufy sagen, dafy ich fir die zweite L&sung
manches librig habe. Wer Feste feiert, fiihrt
nicht Krieg und die Gefahr, dafy beim ewigen
Festen der Ernst zu kurz kommt, besteht nicht,
wie man sich sofort iiberzeugen kann, wenn
man die schweifjbeglénzten Gesichter der Fest-
redner beirachtet. Auch die Arbeit ist nicht
ausgeschaltet, die ja des Lebens eigentliche
Wiirze bedeuten soll, dies erfshrt man, wenn
das Tun und Treiben der Festchére, Festschau-
spieler, Festmusikanten efc. ansieht. Die Schweiz
zumal, die wéhrend des Krieges und teils bis
heute noch als Insel im bewegien Meer der
Weltkatastrophengeschichte schwimmt, wiirde
dann sogar mit Recht als «Festland» bezeich-
net werden diirfen. Ein Ziel, aufs innigste zu

wiinschen!

Freundliche Griilke  Nebelspalter.

Der Amerikaner o
versteht die Kunst, mit wenigen Worten viel
zu sagen. Eine Zeitung berichtete: Ein ele-
gant gekleideter Herr wird im Blumenladen
von der Verkauferin nach seinen Wiinschen
gefragt. Mit leiser Stimme sagte er nach
einigem Nachdenken: «lch méchte gerne
Blumen, die mit einem schwachen Alibi
gehen ...I» — Nun, eine solche Situation
lieke sich mit einem echten Teppich noch
viel besser stiifzen. Was meinen Sie, meine
Dame? — Orientteppiche in Zirich von
Vidal an der Bahnhofstrafe,
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